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BREVILLE o@)s
RECOMMENDS
SAFETY FIRST

At Breville we are very safety
conscious. We design and
manufacture consumer
products with the safety of you,
our valued customer, foremost
in mind. In addition, we ask
that you exercise a degree of
care when using any electrical
appliance and adhere to the
following precautions.

IMPORTANT
SAFEGUARDS

READ ALL INSTRUCTIONS
BEFORE USE AND SAVE FOR
FUTURE REFERENCE

« Carefully read all instructions
before operating the appliance
and save for future reference.

« Before use fully unwind
the power cord.

- Always use the Citrus Press on
a dry, level surface.

+ Remove any promotional
stickers before using the
Citrus Press.

- Always make sure the Citrus
Press is properly assembled
before plugging into the outlet
and turning on the appliance.



The appliance will not operate
unless properly assembled.

« Always turn the appliance
OFF at the ON/OFF button,
then remove the plug from the
power outlet if the appliance
is left unattended, not in use,
if moved or dismantled for
cleaning or when storing.

+ Do not let the cord hang over
the edge of a table or counter,
touch hot surfaces, or become
knotted. Do not place this
appliance on or near a hot gas
or electric burner, or where it
could touch a heated oven.

- Do not leave the appliance
unattended when in use.

« Use caution when operating
the appliance - do not place
hands or fingers near moving
or rotating parts.

« Avoid placing hands or fingers
near Juicing Press Arm
mechanism at rear of Motor
Base when moving Juice Press
Arm into the upright position.

- This appliance is not intended
for use by children or by
persons with reduced physical,
sensory, or mental capabilities,
or lack of experience

and knowledge.

- Close supervision is necessary
when any appliance is used
near children.

« Children should be supervised

to ensure that they do not play
with the appliance.

- Do not immerse power cord

or motor base in water or any
other liquid.

- This appliance is for household

use only. Do not use this
appliance for anything other
than its intended use. Do not
use in moving vehicles or
boats. Do not use outdoors.

« The use of accessory

attachments is not
recommended by Breville and
may cause a risk of injury to
persons, fire or electric shock.

« To eliminate a choking hazard

for young children, remove and
safely discard the protective
cover fitted to the power plug
of this appliance.

- This appliance has a polarized

plug. To reduce the risk of
electric shock, this plug will fit
in a polarized outlet only one
way. If the plug does not fit fully
in the outlet, reverse the plug.

If it still does not fit, contact a
qualified electrician. Do not
modify the plug in any way.

« Keep hands, fingers, hair,

clothing as well as spatulas and
other utensils away from the
appliance during operation.



« Do not use the Citrus Press for
anything other than food and/
or beverage preparation.

« Keep the appliance clean. Refer
to care and cleaning.

+ Strictly follow cleaning and
care instructions.

+ Regularly inspect the
supply cord, plug and actual
appliance for any damage. If
found damaged in anyway,
immediately cease use of the
appliance and call Breville
Consumer Service.

IMPORTANT
SAFEGUARDS FOR ALL
ELECTRICAL APPLIANCES

« Fully unwind the power
cord before use.

» Do not let the power cord hang
over the edge of a counter-top
or table, touch hot surfaces or
become knotted.

- To protect against fire,
electrical shock and injury
to persons, do not immerse
the appliance, motor base,
cord or plug in water or any
other liquid.

« The appliance is not

intended for use by persons
(including children) with
reduced physical, sensory

or mental capabilities, or
lack of experience and
knowledge, unless they have
been given supervision or
instruction concerning use
of the appliance by a person
responsible for their safety.

« Children should be supervised

to ensure that they do not play
with the appliance.

- This appliance is for household

use only. Do not use this
appliance for anything other
than its intended use. Do not
use in moving vehicles or
boats. Do not use outdoors.
Misuse may cause injury.

- Turn the appliance OFF, then

unplug from the outlet when
not in use, before assembling
or disassembling parts and
before cleaning.

- To unplug, grasp the plug and

pull from the outlet. Never pull
from the power cord.



BREVILLE ASSIST™ PLUG

Your Breville appliance comes
with a unique Assist™ Plug,
conveniently designed with a
finger hole in the power plug for
easy and safe removal from the
wall outlet. For safety reasons it
is recommended you plug your
Breville appliance directly into
its own electrical outlet on a
dedicated circuit separate from
other appliances. If the electric
circuit is overloaded with other
appliances, your appliance
may not function properly. Use
in conjunction with a power
strip or extension cord is not
recommended.

SHORT CORD
INSTRUCTIONS

Your Breville appliance is fitted
with a short power supply cord
as a safety precaution to prevent
personal injury or property
damage resulting from pulling,
tripping or becoming entangled
with a longer cord. Do not allow
children to use or be near this
appliance without close adult
supervision. Longer detachable
power strips or extension cords
are not recommended but may
be used if care is exercised. If
an extension cord is used, (1)
the marked electrical rating

of the cord set or extension
cord should be at least as great
as the electrical rating of the
appliance, (2) the cord should
be arranged so that it will not
drape over the counter-top or
tabletop where it can be pulled
on by children or tripped over
unintentionally and (3) the
extension cord must include a
3-prong grounding plug.

FOR HOUSEHOLD USE ONLY
SAVE THESE INSTRUCTIONS



Components

A. Juice Press Arm
Patented juicing handle features a unique
triple hinged arm to ensure downward
pressure throughout the juicing process to
maximize juice yield.

B. Stainless Steel Filter
(dishwasher safe)

C. Powerful Motor
Automatically starts when pressure is
applied to the Juicing Cone.

D. ON/OFF Button

E. Cord Storage
Wraps around and clips into position under
Motor Base (not shown in picture).

F. Soft Grip Handle
Makes juicing easy.

Rating Information
120V~ 60 Hz 110 W
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. Fruit Dome
Is easily removed for cleaning.

(dishwasher safe)

. Die Cast Stainless Steel Juicing Cone

Uniquely finned and undulating cone
extracts the maximum juice from all sizes of
citrus fruit. (dishwasher safe)

. Juice Collector

Collects the juice to flow out the Juice
Spout. (dishwasher safe)

. Juice Spout

Opens all the way for cleaning with anti-
drip stop function.

. Double Stage Switching System

Juicer will NOT operate unless it is
correctly assembled for safety and
performance.



\\ Assembly

ASSEMBLING THE CITRUS PRESS

1. Pull the Juice Press Arm up and
backwards, away from the Motor Base, until
fully extended.

]

2. Place the Juice Collector onto the Drive
Shaft on top of the Motor Base, ensuring
the Juice Spout fits into the semi-circular
groove at the front of the Motor Base.

3. Insert the Stainless Steel Filter into the
Juice Collector, aligning the indent with
arrow in the bottom of the Filter over
the corresponding tab with arrow in the
Juice Collector.

4. Place the Juicing Cone onto the Drive Shaft
and press down lightly to lock the Cone
into position.




5. Insert the Fruit Dome onto the underside
of the Juice Press Arm by aligning the tab
on top of the Fruit Dome with the hole in
the Juice Press Arm. Hold onto the Juice
Press Arm and press the Fruit Dome
up and backwards until the Dome locks
into position.

NOTE

The Fruit Dome is keyed and can only be
inserted in one way (this will ensure that it does
not rotate through operation).

B —

6. Ensure the Anti-drip Juice Spout is pushed
down into the pouring position.

7. Place a suitable sized glass or jug
underneath the Juice Spout.



@' Functions

1. Ensure the Citrus Press is correctly
assembled, and a glass or jug is
placed under the Juice Spout before
juicing commences.

2. Cut the citrus fruit in half by cutting across
the fruit segments, rather than across the tip
ends, to ensure more efficient juicing.

NOTE

Some fruits, such as lemons and tangelos,
have knobbly tip ends which require trimming
for better contact with the Fruit Dome.

3. Plug the power cord into a 110/120V power
outlet, then press ON/OFF button to ON.

T',

4. Place a citrus fruit half, cut side down, onto
the Juice Cone and push down lightly
onto the spikes.

——— r j
5. Grasp the Soft Grip Handle and slowly lower
the Juice Press Arm and press down firmly
until the Fruit Dome is in contact with the
fruit skin. The motor will automatically start
and the Juicing Cone will begin to rotate.
The juice will be extracted from the fruit
and flow through the Juice Spout into the
glass. The pulp and seeds will collect in the
Stainless Steel Filter.




6. The Citrus Press juices very quickly so each
fruit half will be juiced in a few seconds.
To automatically stop the motor, lift the
Juice Press Arm up and backwards to its
extended position.

7. Remove the used fruit from the Juicing
Cone. Empty excess pulp and seeds from
Stainless Steel Filter as required. Repeat
Steps 3-7 to continue juicing.

NOTE

The Stainless Steel Filter should be emptied
when full with pulp and seeds. The Filter can
be emptied during juicing by turning the
Citrus Press OFF at the ON/OFF button and
carefully removing the Juicing Cone and Filter.
Clean and replace Stainless Steel Filter and
Juicing Cone before continuing to juice. Do
not allow the Stainless Steel Filter to overfill as
this may prevent correct operation or damage
the unit.
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Disassembly

N

DISASSEMBLING THE CITRUS PRESS

1. Turn the Citrus Press OFF at the ON / OFF
button, then unplug from the power outlet.

2. Pull the Juice Press Arm up and backwards,
away from the Motor Base, until fully
extended. Close the anti-drip spout by
flipping to up.

3. With the arm in the down position, remove
the Fruit Dome by pressing the button
marked EJECT. Let the Fruit Dome drop
onto the Juicing Cone.

LD

4. Lift the Juice Collector from the Motor
Body with the Stainless Steel Filter,
Juicing Cone and Fruit Dome still in
place. Remove the Cone and Filter from
the Juice Collector over a sink for easier
cleaning. Follow recommended Care and
Cleaning guidelines.

STORAGE

Store the cleaned and reassembled Citrus
Press in an upright position in a cool, dry place.
Do not place any items on top of the Citrus
Press while stored.

11




é\ Care & Cleaning

- Always ensure that the Citrus Press is
turned OFF at the ON/OFF button and
the plug is removed from the power
outlet before cleaning, disassembling,
assembling and storing the appliance.

- Follow these instructions to clean
all surfaces or parts that come into
contact with food during juicing.

« For easy cleaning immediately after
each use rinse removable parts under
warm water to remove wet pulp. Allow
parts to air dry before reassembling.

» For thorough cleaning after disassembling
the appliance, all removable parts should
be washed in hot soapy water or on the top
shelf of the dishwasher. The Motor Base
and Juice Press Arm should be wiped
with a soft, damp cloth. All parts should be
dried thoroughly before reassembling.

« Store the cleaned and reassembled Citrus
Press in an upright position in a cool,
dry place. Do not place any items on
top of the Citrus Press while stored.

NOTE

- Rinse or wash all removable parts
immediately after use. Dried citrus pulp
is difficult to remove and may stain. If any
staining does occur, wipe the discolored
part(s) with undiluted dishwashing
liquid, rinse and dry thoroughly.

NOTE

- Do not soak the Stainless-Steel Filter or
other removable parts in bleach. Never
immerse the motor base in water or any
other liquid. Do not use harsh abrasives

12

THE INSIDE INFORMATION ON JUICE

Although juice drinks are usually developed
with flavor, texture and aroma at the forefront,
the health benefits certainly add to the
pleasurable taste experience. 70% of the
nutrient content of fruit and vegetables is
found in the juice. Liquids are an important
part of a well-balanced diet and fresh juice is an
easy source of vitamins and minerals. Juices
are rapidly absorbed into the blood stream
therefore being the quickest way

in which the body can digest nutrients.

Citrus juice is renowned for its high content
of Vitamin C and cold and flu ighting
capabilities. Freshly extracted juices should be
consumed just after they have been made to
avoid vitamin content loss.

PURCHASING AND
STORAGE OF FRUITS

« Always use fresh fruit for juicing.

« Select fruit with firm, smooth
skins and free of blemishes.

« Valencia oranges are ideal for juicing.

- Select medium sized grapefruits,
lemons and limes for easier juicing.

« Citrus fruits can be stored at room
temperature in a dry area.

- More juice is obtained from fruit
stored at room temperature.



POSSIBLE PROBLEM

\ Troubleshooting

SOLUTION

Will not work

¢ Switch not in the ON position
e Juice Press Arm not lowered
¢ Juicing Cone or Fruit Dome not assembled properly

e Stainless Steel Filter not assembled properly

13
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BREVILLE VOUS
RECOMMANDE
LA SECURITE @)
AVANT TOUT

Chez Breville, la sécurité occupe
une place de choix. Nous
concevons et fabriquons des
produits de consommation sans
jamais perdre de vue la sécurité
de notre précieuse clientéle.

De plus, nous vous demandons
d’étre trés vigilant lorsque vous
utilisez un appareil électrique
et de respecter les précautions
suivantes :

IMPORTANTES
MESURES DE
SECURITE

LISEZ TOUTES LES
INSTRUCTIONS AVANT .
USAGE ET CONSERVEZ-LES A
TITRE DE REFERENCE

- Lisez attentivement toutes
les instructions avant de
faire fonctionner 'appareil
et conservez-les A titre
de référence.

« Déroulez complétement

le cordon d’alimentation
avant 'usage.



- Utilisez toujours le Presse-
agrumes sur une surface séche
et de niveau.

« Retirez et jetez toutes les
étiquettes promotionnelles
avant d'utiliser le
Presse-agrumes.

Assurez-vous que le Presse-
agrumes est bien assemblé
avant de le brancher et de le
mettre en marche. L'appareil ne
fonctionnera pas a moins d’étre
correctement assemblé.

Eteignez toujours appareil en
mettant I'interrupteur a OFF,
puis débranchez-le s'il est laissé
sans surveillance, s'il nest

pas utilisé, s'il est déplacé ou
démonté pour le nettoyage ou
s'il est rangé.

Ne laissez pas le cordon pendre
d’une table ou d’'un comptoir,
toucher des surfaces chaudes
ou se nouer. Ne placez pas
'appareil sur ou pres d'un
élément chauffant au gaz ou
électrique et évitez qu'il ne
touche & un four chaud.

Ne laissez pas I'appareil sans
surveillance lorsqu’il est utilisé.

Soyez trés prudent lorsque
vous utilisez 'appareil; ne
placez pas les mains ou les
doigts & proximité des piéces
mobiles ou rotatives.

- Evitez de placer les mains ou
les doigts prés du mécanisme
du bras articulé a arriére du
socle motorisé lorsque vous
relevez le bras articulé en
position verticale.

Cet appareil n'est pas
destiné a étre utilisé par des
enfants ou des personnes
ayant des capacités
physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou un
manque d’expérience et de
connaissances.

Une étroite surveillance est

requise lorsqu’un appareil est
utilisé a proximité d’enfants.

Les enfants doivent étre
surveillés pour s’assurer qu'ils
ne jouent pas avec l'appareil.

Ne plongez pas le cordon
d’alimentation ou le socle
motorisé dans 'eau ou tout
autre liquide.

Cet appareil est congu pour un
usage domestique seulement.
Ne l'utilisez pas a d’autres fins
que celles prévues. Ne l'utilisez
pas dans un véhicule ou un
bateau en mouvement ni a
l'extérieur.

L'utilisation d’accessoires n’est
pas recommandée par Breville
et peut causer un risque de
blessures, d'incendie ou de
choc électrique.



« Afin d’éliminer les risques
de suffocation chez les
jeunes enfants, retirez et
jetez I'enveloppe protectrice
recouvrant la fiche de 'appareil.

- Cet appareil est muni d’'une
fiche polarisée. Pour réduire
les risques de choc électrique,
cette fiche s'insére d’'une seule
facon dans une prise murale
polarisée. Si la fiche ne s’insere
pas correctement dans la prise
électrique, renversez-la. Si le
probléme persiste, contactez un
électricien qualifié. Ne modifiez
la fiche d’aucune facon.

- Gardez les mains, les doigts,
les cheveux, les vétements,
les spatules et autres
ustensiles loin de 'appareil
lorsqu’il fonctionne.

« N'utilisez pas le Presse-
agrumes & d’autres fins que
pour la préparation de mets ou
de boissons.

« Gardez l'appareil propre.
Consultez la section d’entretien
et de nettoyage.

- Suivez a la lettre les consignes
d’entretien et de nettoyage.

« Vérifiez régulierement le bon
état du cordon d’alimentation,
de la fiche et de 'appareil lui-
méme. S'ils sont endommagés
de quelque facon, cessez
immédiatement l'utilisation
et appelez le Service aux
consommateurs de Breville.

IMPORTANTES MESURES
DE SECURITE POUR TOUT
APPAREIL ELECTRIQUE

» Déroulez complétement
le cordon d’alimentation
avant I'usage.

- Ne laissez pas le cordon pendre
d’'un comptoir ou d'une table,
toucher des surfaces chaudes
ou se nouer.

Pour vous protéger contre les
risques d’incendie, de choc
électrique ou de blessures,
n'immergez pas 'appareil,

le socle motorisé, le cordon
ou la fiche dans I'eau ou tout
autre liquide.

Cet appareil n'est pas destiné a
étre utilisé par des personnes
(incluant les enfants) avec
facultés physiques, sensorielles
ou mentales réduites

ou ne possédant pas les
connaissances ou l'expérience
requises pour l'utiliser, &

moins d’avoir été préparées et
supervisées par une personne
responsable de leur sécurité.

- Surveillez les enfants
pour qu’ils ne jouent pas
avec l'appareil.

« Cet appareil est concu pour un
usage domestique seulement.
Ne l'utilisez pas a d’autres fins
que celles prévues dans ce
livret. Ne l'utilisez pas dans



un véhicule ou un bateau en
mouvement ou a l'extérieur. Une
mauvaise utilisation peut causer
des blessures.

- Eteignez Iappareil, puis
débranchez-le lorsqu’il nest pas
utilisé, avant d’assembler ou de
retirer des piéces ou avant de
le nettoyer.

« Pour le débrancher, saisissez
la fiche et retirez-la de la prise
murale. Ne tirez jamais sur le
cordon d’alimentation.

FICHE
ASSIST™ DE BREVILLE

Votre appareil Breville est muni
d’une fiche exclusive Assist™ de
Breville congue spécialement
avec un anneau pour laisser
passer un doigt et retirer de
facon sécuritaire la fiche de la
prise électrique. Par mesure

de sécurité, il est recommandé
de brancher 'appareil dans

une prise murale individuelle
séparée des autres appareils.
Une surcharge électrique causée
par d’autres appareils pourrait
altérer le bon fonctionnement
de l'appareil. L'utilisation d'une
barre d’alimentation ou d'une
corde de rallonge n'est pas
recommandée.

COURT CORDON
D’ALIMENTATION

Votre appareil Breville est muni
d’un court cordon d’alimentation
tres sécuritaire qui prévient

les blessures corporelles ou
dommages pouvant résulter

du fait de tirer, trébucher

ou s’enchevétrer dans un
cordon plus long. Ne laissez

pas les enfants utiliser ou

étre & proximité de 'appareil
sans supervision d’'un adulte.
Les cordons d’alimentation
détachables ou les cordes de
rallonge peuvent étre utilisés
avec précaution. Si vous utilisez
une corde de rallonge : (1) la
puissance électrique indiquée
sur le cordon ou la corde de
rallonge doit étre au moins
équivalente a la puissance
électrique de l'appareil ; (2) la
corde ne doit pas pendre d'un
comptoir ou d’une table ou

de jeunes enfants pourraient

s’y suspendre ou trébucher
accidentellement ; (3) la corde de
rallonge doit étre munie d'une
fiche 3 3 broches reliée a la terre.

USAGE DOMES-

TIQUE SEULEMENT CONSERVEZ
CES INSTRUCTIONS



Composants

. Bras articulé

Avec poignée brevetée munie d’'un bras a
triple articulation unique qui assure une
pression vers le bas durant l'extraction et
maximise le rendement en jus.

. Filtre en acier inoxydable

(va au lave-vaisselle)

. Puissant moteur

Démarre automatiquement lorsque la
pression est appliquée sur le cone.

. Interrupteur ON/OFF

(Marche/arrét)

. Rangement du cordon

Le cordon s’enroule et se fixe en place sous
le socle motorisé (non illustré).

Poignée caoutchoutée
Facilite extraction.

Informations énergétiques
120V~ 60 Hz 110W
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. Déme a fruit
Se retire facilement pour le nettoyage. (va
au lave-vaisselle)

. Céne d’extraction en acier inoxydable

Céne unique a ailettes et ondulé pour
extraire le maximum de jus des fruits de
tous formats. (va au lave-vaisselle)
Bolajus

Récupere le jus pour 'acheminer dans le
bec verseur. (va au lave-vaisselle)

. Bec verseur

S'ouvre grand pour le nettoyage. Fonction
anti-goutte.

. Systéme de démarrage & deux phases

EMPECHE le presse-agrume de
fonctionner s'il n’est pas correctement
assemblé, pour plus de siireté et

de rendement.



\\ Assemblage

ASSEMBLAGE DU PRESSE-AGRUMES

1. Soulevez le bras articulé vers larriére en
’éloignant du socle motorisé, jusqu’a ce qu’il
soit en pleine extension.

2. Placez le bol & jus sur le couplage du
moteur, sur le dessus du socle motorisé, en
vous assurant que le bec verseur s'insére

dans l'ouverture semi-circulaire & 'avant du

socle motorisé.

3. Insérez le filtre en acier inoxydable dans le
bol & jus en alignant 'encoche avec fleche
au bas du filtre sur l'onglet avec fleche &
l'intérieur du bol.

4. Placez le cdne sur le couplage du moteur
et appuyez délicatement pour qu'il
s’enclenche en place.




5. Insérez le déme sous le bras articulé, en
alignant la languette sur le dessus du
déme avec 'ouverture dans le bras articulé.
Tout en maintenant le bras, appuyez sur
le déme vers l'arriére jusqu’a ce qu'il se
verrouille en place.

6. Assurez-vous que le bec verseur anti-
goutte est bien abaissé pour permettre
’écoulement du jus.

7. Placez un verre ou un pichet de dimension
appropriée sous le bec verseur.

NOTE

Le déme est claveté et ne s'insére que d'une
seule facon (cela empéche qu'il ne tourne
durant lextraction).



Fonctions

1. Assurez-vous que le Presse-agrumes est
correctement assemblé et qu'un verre ou un
pichet est placé sous le bec verseur avant de
commencer 'extraction.

2. Coupez l'agrume en deux sur le travers
plutdt que le long des segments, pour
assurer un maximum d’extraction.

NOTE

Certains fruits comme les citrons et
les tangerines ont un nodule & une
extrémité qui doit étre enlevé pour
établir un bon contact avec le déme.

3. Branchez 'appareil dans une prise électrique
de 110 ou 120V, puis pressez le bouton
Marche/arrét a8 ON.

4. Placez la moitié d'un agrume sur le cone,

c6té coupé vers le bas, et pressez légérement.

. Agrippez la poignée caoutchoutée et

abaissez lentement le bras en pressant
fermement pour que le déme soit en contact
avec la peau du fruit. Le moteur commencera
automatiquement a rouler et le céne, &
tourner. Le jus sera extrait et s'écoulera par

le bec verseur dans le verre. La pulpe et les
pépins seront accumulés dans le filtre en
acier inoxydable.



6. Le presse-agrume agit trés rapidement,
permettant au jus de fruit d’étre extrait en
quelques secondes. Pour que le moteur
sarréte automatiquement, soulevez
le bras articulé vers l'arriere jusqu’a
pleine extension.

7. Retirez le fruit du céne. Débarrassez le
filtre en acier inoxydable de la pulpe et des
pépins, si nécessaire. Répétez les étapes 3-7
pour poursuivre l'extraction.

NOTE

Le filtre en acier inoxydable doit étre
débarrassé de la pulpe et des pépins lorsqu’il
est plein. Cela peut se faire durant lextraction
en éteignant le Presse-agrumes (OFF) et en
retirant le cone et le filtre. Nettoyez et replacez
le filtre en acier inoxydable et le cone avant
de poursuivre l'extraction. Ne laissez pas

le filtre en acier inoxydable déborder, car

cela perturberait le bon fonctionnement de
l'appareil et pourrait l'endommager.
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N\ Démontage

DEMONTAGE DU PRESSE-AGRUMES

1. Eteignez le Presse-agrumes (OFF), puis
débranchez-le.

4. Soulevez le bol a jus du socle motorisé avec
le filtre en acier inoxydable, le cone et le
déme encore en place. Retirez le céne et le
filtre du bol 4 jus au-dessus du lavabo pour

2. Soulevez le bras articulé vers l'arriere en faciliter le nettoyage. Suivez les directives
’éloignant du socle motorisé jusqu’a pleine d’entretien et de nettoyage.
extension. Fermez le bec verseur anti-goutte
en le soulevant vers le haut.

3. Pendant que le bras articulé est rabaissé,
retirez le ddme en pressant le bouton
d’éjection (EJECT). Laissez le déme tomber
sur le céne.
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i Entretien &
Nettoyage

Assurez-vous que le Presse-agrumes
est éteint en mettant le bouton & OFF
et débranchez-le de la prise murale
avant de le nettoyer, le démonter,
'assembler ou le ranger.

Suivez les instructions pour nettoyer toutes
les surfaces ou piéces qui entrent en contact
avec les aliments durant 'extraction.

Pour faciliter le nettoyage, immédiatement
apres chaque usage, rincez les pieces
amovibles sous 'eau chaude pour

en dégager la pulpe. Laissez sécher

a lair libre avant de réassembler.

- Pour un nettoyage a fond, immédiatement

aprés avoir démonté 'appareil, lavez
toutes les piéces amovibles a I'eau
chaude savonneuse ou sur le plateau
supérieur du lave-vaisselle. Le socle
motorisé et le bras articulé doivent étre
essuyés avec un chiffon doux et humide.
Toutes les piéces doivent étre séchées
soigneusement avant d’étre réassemblées.

Rangez le Presse-agrumes bien nettoyé
et assemblé en position verticale

dans un endroit frais et sec. Ne placez
aucun objet sur le dessus du Presse-
agrumes lorsqu’il est rangé.

NOTE

+ Rincez ou lavez toutes les piéces amovibles

immédiatement aprés usage. La pulpe
séchée est difficile 4 enlever et peut tacher.
Si des taches apparaissent, essuyez-les
avec un détergent liquide pour lave-
vaisselle, rincez et séchez soigneusement.

NOTE

Ne faites pas tremper le filtre en acier
inoxydable ou les pieces amovibles dans
leau de javel. N'immergez jamais le socle
motorisé dans l'eau ou tout autre liquide
et n'utilisez pas de produits abrasifs.

12

Xl TRUCS & ASTUCES

INFORMATION PERTINENTE
SURL’EXTRACTION

Bien que la saveur, la texture et 'aréme du jus
sont les éléments qui ressortent en premier,
les avantages pour la santé sont considérables
et gjoutent au plaisir de le déguster. 70%

des nutriments des fruits et légumes sont
contenus dans le jus. Le jus extrait de fruits

et légumes frais représente une partie
importante d’'un bon équilibre alimentaire et
une source de vitamines et de minéraux. Le jus
est rapidement absorbé par le sang, le corps
pouvant ainsi digérer trés rapidement les
nutriments. Le jus d’agrumes est reconnu pour
sa haute teneur en vitamine C et ses propriétés
antigrippe. Le jus frais devrait étre consommé
immédiatement aprés avoir été extrait, pour
éviter la perte de vitamines.

ACHAT ET CONSERVATION
DES FRUITS
- Utilisez toujours des fruits
frais pour l'extraction.
- Choisissez des fruits fermes, a
peau lisse et sans taches.

+ Les oranges Valencia sont
idéales pour l'extraction.

- Choisissez des pamplemousses, citrons et
limes de format moyen pour l'extraction.

+ Les agrumes peuvent étre gardés a la
température de la piéce, dans un endroit sec.

« Les fruits gardés a la température de
la piece produisent plus de jus.



GUIDE DE DEPANNAGE

\ Guide De Dépannage

SOLUTION FACILE

L’appareil ne fonctionne pas.

¢ Linterrupteur n'est pas en position ON
o Le bras articulé nest pas abaissé
¢ Le cone ou le ddme ne sont pas assemblés

o Le filtre en acier inoxydable n’est pas correctement assemblé

13



14



the Citrus Press~ Pro

@ MANUAL DE INSTRUCCIONES

Breville



A
é Contenido

2 Breville recomienda
anteponer la seguridad
6 Componentes
7 Cémo armar su producto Breville
9 Cémo usar su producto Breville
11 Cémo desarmar su
producto Breville
12 Cuidado y limpieza
13 Solucionar problemas

BREVILLE
RECOMIENDA
ANTEPONER LA
SEGURIDAD

En Breville somos muy
conscientes de lo importante
que es la seguridad. La
seguridad es nuestra prioridad
ala hora de disefiar y fabricar
productos para clientes como
usted. En pos de su seguridad,
le pedimos que ejerza suma
precaucién al usar cualquier
aparato eléctrico y que cumpla

con las siguientes precauciones.

2

CONSIDERA-
CIONES
IMPORTANTES

ANTES DE USAR ESTE
EQUIPO, LEA TODAS

LAS INSTRUCCIONES Y
GUARDELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS

- Lea todas las instrucciones
antes de utilizar este equipo,
y gudrdelas por si necesita
consultarlas més adelante.

« Desenrolle el cable de
alimentacién por completo
antes de usar el equipo.

- Siempre utilice el Citrus
Press en una superficie
seca y nivelada.

« Retire cualquier etiqueta
promocional antes de usar el
Citrus Press.

- Asegurese siempre de
que el Citrus Press esté
correctamente ensamblado
antes de enchufarlo al
tomacorriente y encenderlo.

El equipo no funcionaré a
menos que esté ensamblado
correctamente.

- Siempre apague el equipo
presionando el botén ON/OFF
(Encendido/Apagado). Retire el
enchufe del tomacorriente si el
equipo no va a ser supervisado



o no estd en uso, y antes de
intentar moverlo, limpiarlo,
desarmarlo, ensamblarlo

o guardarlo.

No permita que el cable de

alimentacién cuelgue del borde

de una mesa o mostrador, que
toque superficies calientes

o que se enrede. No deje

el equipo cerca o sobre un
quemador eléctrico o de gas
caliente, ni donde pueda tocar
un horno caliente.

No deje el equipo sin
supervisién mientras

estd en uso.

Tenga cuidado al utilizar este
equipo. No ponga manos o
dedos cerca de partes méviles
o giratorias.

Evite colocar las manos o los
dedos cerca del mecanismo

de la palanca de prensado
(ubicada en la parte posterior
de la base del motor) cuando la
mueva a la posicién vertical.

Este equipo no esté disefiado
para que lo usen nifios o
personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento.
Supervise atentamente el uso
de cualquier equipo si hay
nifos cerca.

+ Se debe supervisar a los nifios
para asegurarse de que no
jueguen con el equipo.

« No sumerja el cable de

alimentacién o la base en agua
u otro liquido.

El equipo es para uso exclusivo
en el hogar. No use este
equipo para otro fin distinto

al previsto. No use el equipo en
vehiculos o embarcaciones en
movimiento. No use el equipo
al aire libre.

Breville no recomienda el uso
de accesorios, ya que puede
provocar fuego, descargas
eléctricas o lesiones a personas.

Para eliminar el peligro de
asfixia en nifios pequefios,
retire y deseche de forma
segura la cubierta protectora
instalada en el enchufe de
este equipo.

Este equipo tiene un enchufe
polarizado. Para reducir el
riesgo de descarga eléctrica,
este enchufe encajard
solamente en un tomacorriente
polarizado. Si el enchufe no
encaja completamente en

un tomacorriente, invierta

el enchufe. Si atiin no encaja,
comuniquese con un
electricista calificado. No
modifique el enchufe de
ninguna manera.



- Mantenga las manos, dedos,
cabello, ropa, asi como
espétulas y otros utensilios,
alejados del equipo durante
la operacién.

« No use el Citrus Press para
otro fin que no sea preparar
alimentos o bebidas.

 Mantenga limpio el equipo.
Consulte la seccién Cuidado y
limpieza de este manual.

- Siga las instrucciones
de cuidado y limpieza
cuidadosamente.

- Inspeccione regularmente
el cable de alimentacién,
el enchufe y el equipo en
busca de dafios. Si encuentra
algin desperfecto, suspenda
inmediatamente el uso del
equipo y contacte al Centro
de servicios de Breville.

CONSIDERACIONES
IMPORTANTES

PARA TODOS LOS
EQUIPOS ELECTRICOS

- Antes de usar el equipo,
desenrolle el cable de
alimentacién por completo.

« No permita que el cable de
alimentacién cuelgue del
borde de una mesa o encimera,
toque superficies calientes
o se enrede.

« Para protegerse contra
incendios, descargas eléctricas
o lesiones, no sumerja el
equipo, la base, el cable de
alimentacién o el enchufe en
agua u otros liquidos.

« El equipo no puede ser
utilizado por personas
(incluidos los nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas o
con falta de experiencia
y conocimiento a menos
que reciban supervisién o
instrucciones sobre el uso
seguro del equipo por parte de
una persona responsable de
su seguridad.

+ Se debe supervisar a los nifios
para asegurarse de que no
jueguen con el equipo.

« El equipo es para uso exclusivo
en el hogar. No use este equipo
para otro fin distinto al previsto.
No use el equipo en vehiculos o
embarcaciones en movimiento.
No use el equipo al aire libre. El
mal uso puede causar lesiones.

« Apague el equipo y
desconéctelo del tomacorriente
cuando no esté en uso, antes
de armar o desarmar las piezas,
o antes de limpiarlo.

« Para desenchufar el equipo,
tome el enchufe y desconéctelo
del tomacorriente. Nunca tire
del cable de alimentacién.



ENCHUFE
BREVILLE ASSIST™

Su equipo Breville incluye el
conveniente enchufe Assist™,
cuyo disefio con un orificio para
el dedo permite desconectar

el equipo del tomacorriente

de manera sencilla y segura.
Por razones de seguridad, se
recomienda que conecte su
equipo Breville directamente

a su propio tomacorriente en
un circuito propio y separado
de otros electrodomésticos.

Es posible que su
electrodoméstico no funcione
correctamente si el circuito
eléctrico esté sobrecargado con
otros electrodomésticos. No se
recomienda su uso junto con
una barra multicontacto o un
cable de extensién.

INSTRUCCIONES
DE CABLEDE
ALIMENTACION CORTO

Su equipo Breville estd equipado
con un cable de alimentacién
corto para prevenir el riesgo de
lesiones personales o dafios a la
propiedad que pudieran suceder
si alguien lo tira o se tropieza
con él, o si se enreda con otro
cable maés largo. No permita que
los nifios usen o estén cerca de
este equipo sin la supervisién
estrecha de un adulto. Si bien
no se recomiendan las barras
multicontacto desmontables

o las extensiones, se pueden
usar si se hace con cuidado. Si
se usa un cable de extensidn,

(1) la clasificacién eléctrica
marcada del juego de cables o
de la extensién debe al menos
igualar la clasificacién eléctrica
del equipo, (2) el cable debe
disponerse de tal forma que

no caiga sobre una superficie
donde un nifio pudiera tirar de
él o tropezar sin querery (3) el
cable de extensién debe incluir
un enchufe de conexién a tierra
de 3 clavijas.

PARA USO EXCLUSIVO EN EL HOGAR.
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES



Componentes

A. Palanca de prensado
El mango para prensar jugo patentado
cuenta con una palanca con bisagra
triple tnica, que permite efectuar
presién descendente durante todo
el proceso de extraccidn para obtener
la mayor cantidad de jugo posible.

B. Filtro de acero inoxidable
(apto para lavavajillas)

C. Motor potente
Se enciende autométicamente al aplicar
presién al cono exprimidor.

D. Botén ON/OFF (Encendido/Apagado)

E. Almacenamiento para el cable
Es posible enrollar el cable alrededor
del equipo y engancharlo en su posicién
debajo de la base del motor (no se muestra
en la fotografia).

F. Mango con agarre suave
Facilita la extraccién del jugo.

Datos técnicos
120V~ 60 Hz 110 W
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G.

K.

Cubierta
Facil de retirar para limpiar el equipo
(apta para lavavajillas).

. Cono extractor moldeado y de acero

inoxidable

La exclusiva forma ondeante y con piezas
en forma de aleta extrae el maximo de
jugo posible de todos los tamafios de
citricos.

(apto para lavavajillas)

Colector de jugo

Acumula el jugo para que luego salga
por la boquilla.

(apto para lavavajillas).

Boquilla
Con funcién antigoteo y de apertura
sencilla para facilitar la limpieza.

Sistema de conmutacién de doble etapa
El exprimidor NO funcionara a menos
que esté correctamente ensamblado

con el fin de velar por la seguridad

y el rendimiento.



\ Cémo armar su
% producto Breville

COMO ARMAR EL CITRUS PRESS

1. Tire de la palanca de prensado hacia
arriba y hacia atréas, de modo que se aleje
de la base del motor y hasta que esté
completamente extendida.

3. Inserte el filtro de acero inoxidable en el
colector de jugo, alineando la marca con la
flecha en la parte inferior del filtro, sobre la
pestafia correspondiente con la flecha en el
colector de jugo.

2. Ponga el colector de jugo en el eje de

transmisién en la parte superior de la base
del motor, asegurandose de que la boquilla
encaje en la ranura semicircular en la parte
frontal de la base del motor.

4. Ponga el cono exprimidor en el eje

de transmisién y presione ligeramente para
asegurar el cono en su posicién.




5. Ponga la cubierta en la parte interna inferior
de la palanca de prensado, alineando la
pestafia en la parte superior de la cubierta
con el orificio en la palanca. Sujete la
palanca de prensado y luego presione la
cubierta hacia arriba y hacia atras hasta que
quede asegurada en su posicidn.

NOTA

La cubierta solo se puede insertar en una
posicién, en la que queda asegurada. Esto evita
que gire mientras el equipo esté en uso.

6. Asegurese de presionar la boquilla
antigoteo hasta que quede en la
posicién de vertido.

7. Ponga un vaso o jarra que quepa bajo
la boquilla.



Coémo usar su
producto Breville

1. Asegurese de que el Citrus Press esté
ensamblado correctamente y de que haya
un vaso o jarra bajo la boquilla antes de
iniciar la extraccién.

2. Corte los citricos en el centro en posicién
horizontal, y no a lo largo de las puntas en

posicién vertical, para que la extraccién sea

mas eficiente.

3. Conecte el cable de alimentacién a un
tomacorriente de 110/120 Vea. Luego
presione el botén ON/OFF (Encendido/
Apagado) de modo que el equipo quede en
la posicién ON (Encendido).

NOTA

Algunas frutas (como los limones

o los tangelos) tienen protuberancias en
los extremos que es necesario cortar para
asegurar un mejor contacto con la cubierta.

4. Ponga la mitad de un citrico con la cara

por la que lo corté apuntando al cono
exprimidor. Luego presione ligeramente
hacia la punta del cono.

. Tome el mango con agarre suave,

baje la palanca de prensado lentamente

y presione con firmeza hasta que la cubierta
entre en contacto con la céscara de la

fruta. El motor arrancard automéaticamente
y el cono exprimidor comenzara a girar.
Eljugo de la fruta empezara a extraerse y

a fluir a través de la boquilla hacia el vaso.
La pulpa y las semillas se acumularén en el
filtro de acero inoxidable.



6. Lavelocidad de extraccién del Citrus Press
le permitira obtener el jugo de la mitad
de una fruta en solo segundos. Si desea
activar la detencién automatica del motor,
tire de la palanca de prensado hacia arriba
v hacia atrés hasta que esté extendida
completamente en su posicién.

7. Retire los restos de fruta del cono
exprimidor. Vacie el exceso de pulpa
y semillas del filtro de acero inoxidable a
medida que sea necesario. Repita los pasos
del 3 al 7 para continuar exprimiendo jugo.
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NOTA

Procure vaciar el filtro de acero inoxidable si se
llena de pulpa y semillas. Es posible vaciar el
filtro durante el proceso de extraccién de jugo.
Para hacerlo, apague el Citrus Press con el
botén ON/OFF (Encendido/Apagado), y luego
retire cuidadosamente el cono exprimidor y

el filtro. Limpie y reemplace el filtro de acero
inoxidable y el cono exprimidor antes de
seguir extrayendo jugo. No permita que el
filtro de acero inoxidable se llene demasiado,
ya que puede evitar que el equipo funcione
correctamente u ocasionar dafios al equipo.



\ Cémo desarmar
MY su producto Breville

cOMO DESARMAR EL CITRUS PRESS 3. Conla palanca en la posicién hacia
abajo, quite la cubierta presionando

el botén EJECT (Expulsar). Deje que la
cubierta caiga sobre el cono exprimidor.

1. Apague el Citrus Press con el botén ON/
OFF (Encendido/Apagado) y luego
desenchufelo del tomacorriente.

4. Retire el colector de jugo de la base del

2. Tire de la palanca de prensado hacia motor con el filtro de acero inoxidable,

arriba y hacia atras, de modo que se el cono exprimidor y la cubierta
aleje de la base del motor y hasta que atn ensamblados. Retire el cono
esté completamente extendida. Cierre la extractor y el filtro del colector de jugo.
bogquilla antigoteo posiciondndola hacia Recomendamos que lo haga sobre un
arriba. fregadero para facilitar la limpieza.

~ | Siga las recomendaciones de la seccién

Cuidado y limpieza.

ALMACENAMIENTO

Guarde el Citrus Press armado, en posicién
vertical y en un lugar fresco y seco. No ponga
nada sobre el Citrus Press.
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Cuidadoy

limpieza

- Antes de limpiar, desarmar, armar o guardar
el Citrus Press, aseguirese de que el botén
ON/OFF (Encendido/Apagado) esté en
la posicién de apagado, y de que el equipo
no esté enchufado al tomacorriente.

Siga estas instrucciones para limpiar
todas las superficies o partes que entren
en contacto con los alimentos durante
el proceso de extraccién de jugo.

Para facilitar la limpieza del equipo,
enjuague las piezas extraibles con agua
tibia inmediatamente después de cada uso
para eliminar la pulpa himeda. Deje secar
las piezas al aire antes de volver a armar.

- Para una limpieza més a fondo, desarme
el equipo y lave todas las piezas extraibles
con agua jabonosa caliente o en la rejilla
superior del lavavajillas. La base del
motor y la palanca de prensado se deben
limpiar con un pafio suave y htimedo.
Seque todas las partes completamente
antes de volver a armar el equipo.

- Guarde el Citrus Press armado, en posicién
vertical y en un lugar fresco y seco.
No ponga nada sobre el Citrus Press.

NOTA

- Enjuague o lave todas las partes extraibles
inmediatamente después de usar. La
pulpa seca de los citricos es dificil de
eliminar y puede generar manchas. Si se
genera alguna mancha, limpie las partes
manchadas con liquido lavaplatos sin diluir.
Luego enjuague y seque completamente.

NOTA

- No sumerja el filtro de acero inoxidable
u otras partes extraibles en cloro. Nunca
sumerja la base del motor en agua u
otro liquido. No use abrasivos fuertes.
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CLAVES Y CONSEJOS

EL BENEFICIO DE BEBER JUGO

Aunque generalmente nos atraen por estar
llenos de sabor, textura y aroma, los beneficios
de los jugos para la salud ciertamente son una
razén para beberlos. Un 70% del contenido
nutricional de las frutas y verduras se
encuentra en el jugo. Los liquidos son una
parte importante de una dieta balanceada,

y el jugo fresco es una fuente sencilla de
vitaminas y minerales. Gracias a que los
jugos se absorben rapidamente en el torrente
sanguineo, son la forma maés répida en

que el cuerpo puede digerir los nutrientes.
Eljugo de citricos es conocido por su alto
contenido de vitamina C y sus capacidades
para combuatir el resfriado y la gripe. Los jugos
recién exprimidos se deben consumir
inmediatamente para evitar la pérdida de sus
vitaminas.

cOMO COMPRAR Y
ALMACENAR FRUTAS

+ Siempre use fruta fresca para hacer jugo.
+ Seleccione frutas que tengan la cascara
firme, suave y libre de manchas.
+ Las naranjas Valencia son
ideales para hacer jugo.
+ Elija pomelos, limones y limas
de tamafio mediano para que
exprimirlos sea mas sencillo.
- Los citricos se pueden almacenar
a temperatura ambiente en un lugar seco.

- Se obtiene més jugo de una fruta
almacenada a temperatura ambiente.



Solucionar

\ problemas

POSIBLE PROBLEMA

SOLUCION SENCILLA

El equipo no funciona

¢ Elinterruptor no esta en la posicién ON (Encendido).

¢ Lapalanca de prensado no baja.

o El cono extractor o la cubierta no estdn ensamblados correctamente.

¢ Elfiltro de acero inoxidable no estd ensamblado correctamente.
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Breville Service Center

USA Mail: Breville USA
19400 S. Western Ave, Torrance CA
90501-1119
Phone: 1-866-273-8455
1-866-BREVILLE

Web: breville.com/us/support

Canada Mail: Breville Canada
300 Town Centre Blvd,
Suite 201, Markham,
Ontario, L3R 576, Canada

Phone: 1-855-683-3535
Web: breville.ca/support

Atencién al Consumidor Breville

Mexico Dir.: Breville México, S.A. de CV.

Montes Urales 360 Piso 2
Col. Lomas de Chapultepec III
Seccidn
Miguel Hidalgo
Ciudad de México C.P. 11000
México

Tel.: 800-649-0543

Sitio web: breville.mx/support

Breville

Master Every Moment’

Breville is a registered trademark of Breville Pty. Ltd. AB.N. 98 000 092 928.
Copyright Breville Pty. Ltd. 2026.

« Due to continued product improvement, the products illustrated/photographed in this brochure may vary slightly from the actual product.
- En raison de son amélioration continue, le produit représenté sur cet emballage peut différer légérement du produit réel.
- Perfeccionamos nuestros productos continuamente, por lo que el articulo podria diferir ligeramente de la ilustracién o imagen en este documento.

800CPXL Series * Séries * Serie

USCM - K26



